zo diia 16/08/2017

Kupna zmluva

medzi

MH Invest, s.r.o.
ako Predavajucim

Prologis Slovak Republic IV s.r.o.

ako Kupujucim
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Tuto kapnu zmluvu (d’alej len ,,Zmluva‘) uzatvaraju dia 16.08.2017 tieto zmluvné strany:

)

)

MH Invest, s.r.o., so sidlom Mlynské Nivy 44/A, 821 09 Bratislava, ICO: 36 724 530, zapisana
v Obchodnom registri vedenom Okresnym studom Bratislava I, oddiel Sro, vlozka ¢. 44056/B
(d’alej ako ,,Predavajuci), a

Prologis Slovak Republic 1V s.r.0., so sidlom Dialni¢né cesta 24, 903 01 Senec, Slovenska
republika, ICO: 36 836 494, zapisand v Obchodnom registri vedenom Okresnym sudom
Bratislava I, oddiel Sro, vlozka ¢. 48020/B (d’alej ako ,,Kupujuci®).

Uvodné ustanovenia:

(A)

(B)

(©)

(D)

Dnia 7. marca 2016 Predavajuci a spolo¢nost’ ProLogis Slovak Republic Management
s.r.0., so sidlom Dialni¢na cesta 24, 903 01 Senec, Slovenska republika, ICO: 36 837 539,
zapisana v Obchodnom registri vedenom Okresnym stidom Bratislava |, oddiel Sro, vlozka ¢.
48053/B (dalej len ,,.Buduci kupujici) podpisali Vyhlasenie o zdmere ohl'adne nadobudnutia
Pozemku (ako je definovany nizsie) za i¢elom zriadenia, vystavby a prevadzky Priemyselného
parku (ako je definovany niz$ie) zo strany Kupujliceho na Pozemku, o ktorom sa predpoklada,
ze ho budt pouzivat investori poskytujuci dodavatel'ské sluzby a/alebo tovar pouzivatel'om (bez
obmedzenia) Strategického parku (ako je definovany nizsie), ktory sa stavia ako vyznamna
investicia na zaklade rozhodnutia ¢. 20801/2015-1000-33509 Ministerstva hospodarstva
Slovenskej republiky zo diia 13. jula 2015 a rozhodnutia ¢. 20801/2015-1000-35613
Ministerstva hospodarstva Slovenskej republiky zo dia 22. jula 2015 a v zneni doplnenia
osved¢enia pod ¢. 08806/2017-4220-10455 schvaleného uznesenim vlady SR ¢. 95/2017 zo dia
22. februara 2017 (d’alej len ,,Rozhodnutia®).

Diia 22.12.2016 Predavajuci a Buddci kupujuci uzatvorili Zmluvu o budtcich zmluvéch v zneni
Dodatku ¢. 1 zo dia 11.08.2017 (dalej len ,Zmluva o buddcich zmluvach®), ktora
predpokladé uzatvorenie tejto Zmluvy.

Buduci kupujuci ur¢il, ze Kupujuci uzatvori tito Zmluvu na zaklade podmienok uvedenych v
Zmluve o buducich zmluvach.

Predavajlci ma zaujem predat’ Pozemok a previest’ vlastnictvo k nemu na Kupujiceho na ucely
zriadenia, vystavby a prevadzky Priemyselného parku Kupujicim a Kupujaci odkipi Pozemok
za Kapnu cenu (ako je definovana nizsie).

Preto sa Zmluvné strany dohodli takto:

Definicie a vyklad
Definicie

Pokial’ nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak, vyrazy s velkym za¢iato¢nym pismenom
maju nizsie uvedeny vyznam:

»PridruzZena spolo¢nost™ znamena vo vztahu k akejkol'vek osobe akukol'vek ini osobu,
ktord priamo alebo nepriamo prostrednictvom jedného alebo
viacerych svojich sprostredkovatel’'ov, kontroluje tito osobu, je
kontrolovana touto osobou alebo je s fou pod spolo¢nou
kontrolou, pricom pojem ,,kontrola“ znamena akcie, obchodny
podiel, hlasovacie prava alebo podobnu majetkovi ucast
Vv Pridruzenej spolo¢nosti vo vyske viac ako 50 %.

,Zmluva“ znamena tato Kdpnu zmluvu.
»Zmluva o buducich ma vyznam uvedeny v bode (B) Uvodnych ustanoveni tejto
zmluvéch* Zmluvy.



,,R0zhodné pravo“
,,Porusenie*

»Pracovny den‘
»Katastralny arad“
,,Kataster nehnutel’nosti
,»Obc¢iansky zakonnik*

,,Narok*

,,Obchodny zakonnik*
,,R0zhodnutia*

,Hibkova previerka“

,,Tarcha®

,»Viazany tcet*
,,Agent pre aschovu“
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,,Zmluva o viazanom uéte

»Znalecky posudok*

,,Den podpisu*

,Buduci kupujuci«

,,Den odovzdania“

ma vyznam ako je uvedeny v ¢lanku 1.2(a) tejto Zmluvy.
ma vyznam ako je uvedeny v ¢lanku 10.1 tejto Zmluvy.

znamena den (okrem soboty a nedele), kedy su banky v
Slovenskej republike otvorené pre vseobecné obchodné
¢innosti.

znamend Okresny Urad Nitra, katastralny odbor.

znamend register vlastnickych prdv a inych prav k
nehnutel'nostiam vedeny Katastralnym tiradom.

W

znamena zakon ¢. 40/1964 Zb., obciansky zakonnik v zneni
neskorsich predpisov.

ma vyznam ako je uvedené v ¢lanku 10.1 tejto Zmluvy.

znamena zakon ¢. 513/1991 Zb., obchodny z&konnik v zneni
neskorsich predpisov.

ma vyznam uvedeny v bode (A) Gvodnych ustanoveni tejto
Zmluvy.

znamend obvykld pravnu, environmentalnu a technicku
hlbkovu previerku Pozemku, ktord vykond Kupujuci alebo
poradcovia Kupujuceho.

znamena akékol'vek zalozné pravo, vecné bremeno, zadrzné
pravo, hypotéku, zabezpecenie, predkupné pravo, opciu, najom
alebo akukol'vek inu tarchu, alebo pravo tretej osoby s
obdobnym tuc¢inkom alebo akukol'vek dohodu o zriadeni
ktoréhokol'vek z wvysSie uvedenych prav, s vynimkou
Povolenych tiarch k nehnutel’nosti.

znamena ucet Agenta pre Uschovu ako je uvedené v Zmluve
0 viazanom ucte.

znamena notara Mariana Kovaca, so sidlom na Zdmocka 6, 811
01 Bratislava.

znamena listinu o notarskej Uschove, ktora ma byt’ uzatvorena
medzi Predavajucim, Kupujicim a Agentom pre Gschovu v dei
podpisu tejto Zmluvy.

znamena znalecky posudok vypracovany nezavislym
a renomovanym odbornikom Vv oblasti ocenovania
nehnutelnosti, ktorého odsthlasili Zmluvné strany na vypocet
trhovej hodnoty Pozemku.

znamena den, kedy posledna zo Zmluvnych stran podpisala tito
Zmluvu.

ma vyznam uvedeny v bode (A) UGvodnych ustanoveni tejto
Zmluvy.

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 7.1 tejto Zmluvy.



,,Odovzdavacia
dokumentéacia“

»Priemyselny park*

,,Pozemok*

,Strata“ alebo ,,Straty“

,,Zmluvna strana“

,Povolené tarchy*

,,Navrh na vklad*
,,KUpna cena“

,Ubezpecenia
Kupujuceho*

,,Deii Zapisu“

,PoZadovana spolupraca“

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 7.3(a) tejto Zmluvy.

znamena priemyselny park zahfnajici budovy, ktoré vystavia
Buduci kupujuci na Pozemku, o ktorom sa predpoklada, ze ho
budi pouzivat’ investori poskytujuci dodavatel'ské sluzby a
/alebo tovar pouzivatelom (bez obmedzenia) Strategického
parku.

znamena parcely tvoriace Pozemok, ktory vlastni Predavajuci,
s celkovou vymerou 5,3802 ha, ktoré sa nachadzaju
v katastralnom Uzemi DraZovce, okres Nitra, ako sl
vymenované a vyznacené na mapke, ktora je pripojena ako
Error! Reference source not found. k tejto Zmluve.

znamena skuto¢né straty vratane (okrem in¢ho) akejkol'vek
straty vyhod, ktoré by Zmluvna strana, ktorej strata vznikla,
ziskala, keby Zmluvna strana, ktora sa porusenia dopustila,
dodrzala svoje povinnosti vyplyvajuce z tejto Zmluvy.

znamena signatara alebo signatarov tejto Zmluvy.

znamena zakonné vecné bremenda vyplyvajlce z energetickej
legislativy, a to konkrétne:

0) vecné bremena v zmysle § 22 a nasl. zakona ¢. 79/1957
Zb. o vyrobe, spotrebe a rozvode elektriny (elektrizacny
zakon) v suvislosti s § 96 ods. 4 zdkona ¢. 251/2012 Z.
z., 0 energetike a o zmene a doplneni niektorych
zakonov,

(i) vecné bremena v zmysle § 10 ods. 5 zakona ¢. 656/2004
Z. z. o energetike v suvislosti s § 96 ods. 4 zdkona ¢.
251/2012 Z. z., o energetike a o zmene a doplneni
niektorych zékonov a

(ili)  kazdé iné zakonné vecné bremena vyplyvajice zo
zakona €. 251/2012 Z. z., 0 energetike a 0 zmene a
doplneni niektorych zékonov.

ma vyznam uvedeny v ¢lanku 6.2(a) tejto Zmluvy.

ma vyznam ako je uvedené v ¢lanku 3.1 tejto Zmluvy.

ma vyznam ako je uvedené v ¢lanku 4.4 tejto Zmluvy.

znamena den, kedy sa rozhodnutie prislusného Katastralneho
uradu, ze Kupujuci bol zapisany ako vylu¢ny vlastnik Pozemku,
stane pravoplatné.

znamena vSetku naleziti podporu, sthlasy, informacie,
dokumenty,  splnomocnenia, = osvedcenia,  potvrdenia,
schvalenia, pokyny poskytované bez zbytocného odkladu, ktoré
mozu byt nevyhnutné a/alebo ktoré kazda Zmluvna strana moze
odovodnene pozadovat’, aby uspesne a riadne splnila svoje
prislusné povinnosti vyplyvajlce z tejto Zmluvy.
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,,Bankovy tcet znamena bezny udet Predavajuceho, ¢islo IBAN SK81 1100

Predavajuceho* 0000 0026 2976 3039 vedeny v Tatra banke, a.s. v EUR.
,Ubezpecenia ma vyznam ako je uvedené v ¢lanku 4.1 tejto Zmluvy.
Predavajuceho

»Strategicky park znamena vystavbu strategického parku za priemyselnym a

vyrobnym ucelom uznani za ,,vyznamnu investiciu® podla § 3
ods. 2 zakona ¢. 175/1999 Z. z. o niektorych opatreniach
tykajlcich sa pripravy vyznamnych investicii a o doplneni
niektorych zakonov na zaklade Rozhodnuti a ich zmene a
doplneni, ktory zahfna priemyselnt zénu v Nitre s rozlohou

priblizne 500 ha.
,,Narok tretej osoby* ma vyznam ako je uvedeny v ¢lanku 10.2 tejto Zmluvy.
»DPH* znamena dan z pridanej hodnoty v zmysle zakona ¢. 222/2004

Z.z. 0 dani z pridanej hodnoty v zneni neskorsich predpisov.

Vyklad
Ak nie je uvedené inak, v tejto Zmluve:

@) odkazy na akykol'vek pravny predpis, ustanovenie pravneho predpisu, pravne predpisy
Eurdpskej Unie alebo iné pravne predpisy (d’alej len ,,Rozhodné pravo®) zahriuju
odkaz na dany Prislu$ny pravny predpis v jeho zmenenom a novelizovanom zneni,
ktory je ucinny v den uzavretia tejto Zmluvy, a zahiia akékol'vek pravne predpisy
nizsej pravnej sily prijaté na zaklade tohto Prislusného pravneho predpisu uc¢inného
V den uzatvorenia tejto Zmluvy;

(b) ak nie je uvedené inak, ¢lanky a prilohy odkazuji na ¢lanky a prilohy tejto Zmluvy;

(© dokument znamend dokument v jeho upravenom, obnovenom, doplnenom alebo
nahradenom zneni;

(d) slova, ktoré su v jednotnom ¢isle, zahffiaju aj mnozné ¢islo a slova, ktoré s v jednom
rode, zahfiaju aj ostatné rody;

(e) prilohy tejto Zmluvy tvoria neoddelitel'na stcast tejto Zmluvy; a

0] ,osoba“ zahffia akikol'vek fyzicku osobu, firmu, spolo¢nost’, korporaciu, vladu, $tat
alebo zastupcu Statu alebo akékol'vek zdruzenie alebo partnerstvo dvoch alebo
viacerych z nich (bez ohl'adu na to, ¢i maju pravnu subjektivitu).

Oboznamenie sa so Zmluvou o buducich zmluvéach

Zmluvné strany tymto vyhlasuju, ze sa dostatoéne oboznamili so Zmluvou o buddcich
zmluvéch, konkrétne vratane prislusnych ustanoveni Zmluvy o buddcich zmluvéach, na ktoré
odkazuje tadto Zmluva a ustanoveni Zmluvy o budlcich zmluvach o povinnostiach Kupujlceho
tykajucich sa vystavby a suhlasia s odkazmi na Zmluvu o buducich zmluvach obsiahnutymi
v tejto Zmluve.

Predmet Zmluvy

Za podmienok uvedenych v tejto Zmluve Predavajlci predava pozemky tvoriace Pozemok do
vyluéného vlastnictva Kupujdceho a Kupujuci kupuje Pozemok od Predavajuceho za Kupnu
cenu.



2.2

3.2

3.3

3.4

3.5
3.6

Kupujuci sa zavizuje zaplatit’ Predavajucemu Kdpnu cenu za Pozemok. Zmluvné strany sa
tymto dohodli, Ze Kupna cena je kone¢na.

Kdpna cena

Celkova kupna cena za vSetky pozemky tvoriace Pozemok bola stanovena vo vyske
1052 367,12 eur (slovom: jedenmilionpétdesiatdvatisictristoSestdesiatsedem eur dvanast’
centov) plus 20% DPH, t.j. kone¢na kipna cena vratane DPH ¢ini 1 262 840,54 eur (slovom:
jedenmiliondvestosest'desiatdvatisicosemstostyridsat’ eur péatdesiatstyri centov) (d’alej len
,KUpna cena“). Kdpna cena sa odvodzuje od cien za 1 m? Pozemku vo vyske 19,56 eur
(slovom: devitnast’ eur patdesiatest’ centov) (bez DPH) v katastrdlnom Gzemi DraZovce.
Kupna cena predstavuje trhovd hodnotu pozemkov, ktoré tvoria Pozemok, stanovenu na zaklade
Znaleckého posudku.

Predavajlci a Kupujuci uzatvorili, alebo v Dent podpisu uzatvoria, Zmluvu 0 viazanom ucte
a Kupujuci vyhlasuje, ze najneskor v den uzatvorenia Zmluvy o viazanom Ucte bude suma
Kupnej ceny (vratane platnej DPH) zaplatena na Viazany tcet.

Zaplatenie Kapnej ceny (vratane platnej DPH) z Viazaného uctu Preddvajucemu, ¢o sa bude
povazovat’ za platbu zo strany Kupujiceho Predavajucemu, podliecha podmienkam na uvolnenie
stanovenym v Zmluve o viazanom u¢te a naslednému spolo¢nému pisomnému pokynu od
Zmluvnych stran pre Agenta pre Gschovu. Takéto podmienky na uvolnenie prostriedkov buda
stanovené v Zmluve o viazanom Uéte a zahrfiuju:

(i)  predlozenie originalu alebo overenej kopie pravoplatného rozhodnutia Katastralneho
Uradu o povoleni vkladu vlastnickeho préva k prislusnému Pozemku Vv prospech
Kupujuceho a

(if)  predlozenie originalu alebo overenej kopie listu vlastnictva pouzitelného na pravne
ukony, bez plomby na takomto liste vlastnictva, splhajuceho nasledovné podmienky:

Cast’ A: Majetkova podstata — musi obsahovat’ Pozemok, ktory je predmetom Kupnej
zmluvy

Cast’ B: Vlastnici — musi obsahovat’ Kupujticeho ako vyluéného vlastnika Pozemku.

Vyplatenie Klpnej ceny (vratane platnej DPH) sa uskuto¢ni na Bankovy ucet Predavajlceho
v stilade so Zmluvou o viazanom uéte.

Néaklady Uschovy podl'a Zmluvy o viazanom Géte bude znasat’ Kupujuci.

Ziadna zo Zmluvnych stran neodoprie vyhotovenie a vydanie spoloéného pisomného pokynu
Zmluvnymi stranami adresované Agentovi pre Uschovu, ak st splnené podmienky uvolnenia
uvedené v ¢lanku 3.3.

Ubezpecenia

Predavajuci sa zavizuje zabezpeéit' a vyhlasuje a zaru¢uje Kupujucemu, Ze V Deii podpisu
(dalej len ,,Ubezpedenia Predavajiceho®):

(@) Predavajlici je spolo¢nostou riadne zaloZenou a platne existujucou podla préva
Slovenskej republiky zapisanou v Obchodnom registri,

(b) Predavajlci ma pravo a je v plnom rozsahu opravneny uzatvorit’ a plnit’ tito Zmluvu a
podpisat’ akékol'vek iné dokumenty, ktoré ma podpisat’ podl'a tejto Zmluvy alebo v
suvislosti s fiou, a plnit’ svoje zavizky podl'a tejto Zmluvy,



4.2

(©)

(d)

(€)

()

(9)

(h)

(i)

podla najlepSicho vedomia Predavajuceho uzavretie a plnenie tejto Zmluvy
a akychkol'vek d’alsich dokumentov predpokladanych v tejto Zmluve nebude na ujmu
ziadneho veritel'a Predavajuceho aani nebude znamenat nemozZnost uspokojit’
akukol'vek pohl'adavku veritel'a Predavajuceho alebo jej Cast,

Predavajtci ziskal vSetky interné opravnenia a sthlasy potrebné na uzatvorenie tejto
Zmluvy zo strany Predavajuceho a tieto su plne platné a ucinné,

Predavajicemu nehrozi ziadne konkurzné, reStrukturalizacné alebo podobné
insolventné konanie, Ziadne takéto konanie ani neprebicha a ani nebolo vo¢i nemu
zacaté a podla najlepSieho vedomia Predévajiceho neexistuju ani ziadne dévody na
zacCatie akéhokol'vek takéhoto konania,

vo vztahu k celému majetku Predavajiiceho alebo k akejkol'vek jeho casti nebol
vymenovany ziadny likvidator, spravca alebo osoba s podobnou funkciou,

osoby podpisujice tito Zmluvu v mene Predavajuceho su riadne opravnené konat
vijeho mene asu zpravneho hladiska opravnené zavizovat ho v suvislosti
s akymikol'vek pravami a povinnostami vyplyvajicimi z tejto Zmluvy,

tato Zmluva predstavuje platni a zavazna povinnost’ Predavajuceho, ktora je vo¢i nemu
vymahatel'na podl'a jej podmienok a

uzatvorenie tejto Zmluvy, dokoncenie alebo plnenie ktoréhokol'vek zo zavizkov
a/alebo transakcii predpokladanych touto Zmluvou Predavajiicim nebude odporovat’,
nebude v rozpore a ani nespdsobi porusenie akéhokol'vek ustanovenia zakladatel'skych
dokumentov Predavajuceho alebo pravneho predpisu.

Predavajlci sa zavdzuje zabezpeCit’ a vyhlasuje a zaru¢uje Kupujicemu, Ze ku ditu podpisania

tejto Zmluvy:

@) Predavajici je vyluénym a neobmedzenym vlastnikom Pozemkov a jeho pravo
nakladat’ s nimi nie je nijako obmedzené,

(b) Pozemok je bez akychkol'vek Tiarch,

(c) podla vedomia Predavajuceho, na Pozemku alebo akejkol'vek jeho ¢asti a ani pod nim
sa nenachadza ziadna kontaminacia,

(d) podla vedomia Predavajiiceho je status Pozemku v sulade s platnymi pravnymi
predpismi v oblasti Zivotného prostredia,

(e) podl'a vedomia Predavajlceho v stvislosti s Pozemkom alebo akoukol'vek jeho ¢ast'ou
neprebicha Ziadny archeologicky prieskum, neexistuji archeologické nalezy alebo
poziadavky na uchovanie,

0] Pozemok ani Ziadna jeho Cast’ nie je sucastou ochranného pasma,

(o) vyhlasuje, ze nepredal, nepouzil ako vklad do spolo¢nosti alebo druzstva ani inak
nedisponoval s Pozemkom ani ziadnou jeho ¢ast'ou pred podpisom tejto Zmluvy,

(h) nevykonal ziaden jednostranny, dvojstranny ani viacstranny UOkon nakladania
v prospech tretej strany, ktory by sa tykal Pozemku a mohol by ohrozit’ alebo stazit
vykonanie transakcie tu uvedenej,

(1) neexistuju ziadne splatné dane alebo iné poplatky ohl'adne Pozemku a



4.3

44

4.5

@)

Pozemok bol vynaty zpolnohospodarskeno pbdneho fondu; neexistuje Ziaden
nezaplateny zavizok zaplatit’ poplatok za vynatie Pozemku a ku diiu podpisania tejto
Zmluvy neexistuju ziadne splatné poplatky tykajuce sa Pozemku.

Kazdé z Ubezpecéeni Predavajuceho uvedenych v tejto Zmluve bude samostatné a nezavislé
a nebude obmedzené odkazom na akékol'vek iné vyhlasenie alebo zaruku.

Kupujuci sa zavizuje zabezpe€it’ a vyhlasuje a zarucuje Predavajicemu, Ze v deni podpisu (d’alej
len ,,Ubezpeéenia Kupujlceho*):

(@)

(b)

(©)

(d)

(€)

)

(9)

(h)

(i)

0)

Kupujtci je spolo¢nost'ou riadne zalozenou a platne existujicou podl'a prava Slovenske;j
republiky zapisanou v slovenskom Obchodnom registri,

Kupujuci ma pravo a je v plnom rozsahu opravneny uzatvorit’ a plnit’ tuto Zmluvu a
podpisat’ akékol'vek iné dokumenty, ktoré ma podpisat’ podla tejto Zmluvy alebo v
suvislosti s fiou, a plnit’ svoje zaviazky podla tejto Zmluvy,

Podl'a najlepSiecho vedomia Kupujuceho uzavretie a plnenie tejto Zmluvy a
akychkol'vek inych dokumentov predpokladanych v tejto Zmluve nebude na ujmu
ziadneho veritel’'a Kupujuceho a ani nebude znamenat’ nemoznost’ uspokojit” akiikol'vek
pohl'adavku veritel'a Kupujuceho alebo jej Cast’,

Kupujuci ziskal vSetky interné opravnenia a sthlasy potrebné na uzatvorenie tejto
Zmluvy zo strany Kupujlceho a tieto su plne platné a u¢inné,

Kupujicemu nehrozi ziadne konkurzné, restrukturalizacné alebo podobné insolvencné
konanie, Ziadne takéto konanie ani neprebicha a ani nebolo vo¢i nemu zacaté a podl'a
najlepsie vedomia Kupujiceho neexistuju ani ziadne dévody na zacatie akéhokol'vek
takéhoto konania,

vo vztahu k celému majetku Kupujiceho alebo k akejkol'vek jeho casti nebol
vymenovany Ziadny likvidator, spravca alebo osoba s podobnou funkciou,

osoby podpisujuce tuto Zmluvu v mene Kupujiceho st riadne opravnené konat’ v jeho
mene a s z pravneho hladiska opravnené zaviazovat ho v suvislosti s akymikol'vek
pravami a povinnost'ami vyplyvajlcimi z tejto Zmluvy,

tato Zmluva predstavuje platnil a zavézna povinnost’ Kupujiceho, ktora je vo¢i nemu
vymahatel'na podl'a jej podmienok,

uzatvorenie tejto Zmluvy, dokoncéenie alebo plnenie ktoréhokol'vek zo zaviazkov a/alebo
transakcii predpokladanych touto Zmluvou Kupujicim nebude odporovat, nebude v
rozpore a ani nespdsobi porusenie akéhokol'vek ustanovenia zakladatel'skych
dokumentov Budlceho kupujiceho alebo pravneho predpisu a

Kupujlci disponuje dostatoénymi finanénymi prostriedkami na zaplatenie Klpnej ceny
podl'a podmienok tejto Zmluvy.

Kazdé z Ubezpeceni Kupujuceho uvedenych v tejto Zmluve bude samostatné a nezavislé
a nebude obmedzené odkazom na akékol'vek iné vyhlasenie alebo zaruku.

Zavazky

Zavazky Predavajuceho

Odo Dna podpisu do Dna zapisu sa Predavajuci zavézuje, Ze:

(@)

nescudzi Pozemok alebo akikol'vek jeho ¢ast’ okrem predaja podl'a tejto Zmluvy,



5.2

5.3

6.2

(b) v savislosti s Pozemkom alebo akoukol'vek jeho astou nezriadi ziadnu Tarchu,

(c) bezprostredne oznami Kupujucemu aktkol'vek podstatnt zalezitost’ majicu vplyv na
Pozemok alebo akukol'vek jeho Cast,

(d) poskytne Kupujucemu Pozadovant spolupracu za ucelom vykonania urychleného
vkladu prevodu vlastnickeho prava k Pozemku predpokladaného v tejto Zmluve, a

(e) bude Kupujticeho bezodkladne informovat’, pokial’ sa dozvie o akejkol'vek skutoc¢nosti,
v dosledku ktorej by sa ktorékol'vek z Ubezpeceni Predavajuceho stalo nepravdivym,
nepravnym alebo nepresnym.

Zavazky Kupujuceho odo Diia podpisu
Odo Dna podpisu do Dna zapisu sa Kupujuci zavizuje, Ze:

@ poskytne Predavajiicemu Pozadovanu spolupracu za G¢elom vykonania urychleného
vkladu prevodu vlastnickeho prava k Pozemku predpokladaného v tejto Zmluve, a

(b) bude Predavajuceho bezodkladne informovat, pokial sa dozvie o akejkol'vek
skuto¢nosti, v dosledku ktorej by sa ktorékol'vek z Ubezpeceni Kupujuceho stalo
nepravdivym, nepravnym alebo nepresnym.

Zavéazky Kupujiceho odo Diia zapisu

Odo Dna zépisu az do tplného vyplatenia Kupnej ceny Predavajucemu sa Kupujuci zavézuje,
ze!

@) nescudzi Pozemok alebo aktkol'vek jeho Cast’,
(b) v slvislosti s Pozemkom alebo akoukol'vek jeho ¢astou nezriadi Ziadnu Tarchu,
(c) bude Predavajuceho bezodkladne informovat, pokial sa dozvie o akejkol'vek

skuto¢nosti, v dosledku ktorej by sa ktorékol'vek z Ubezpeceni Kupujuceho stalo
nepravdivym, nepravnym alebo nepresnym.

Nadobudnutie vlastnickeho prava k Pozemku
Zapis do Katastra nehnutel’nosti

Kupujaci nadobudne vlastnicke pravo k Pozemku v Den zapisu.
Navrh na vklad

@) Predavajici sa zavidzuje podat’ navrh na vklad vlastnickeho prava k Pozemku
v prospech Kupujiceho (d’alej len ,,Navrh na vklad®) najneskdr do 5 (piatich)
Pracovnych dni odo dina, kedy bola suma Kupnej ceny zaplatena na Viazany udet.
Predavajuci sa zavizuje dorucit’ Kupujucemu bezodkladne po podani Navrhu na vklad
képiu Navrhu na vklad s odtlatkom peciatky Katastralneho uradu potvrdzujucim
podanie Navrhu na vklad.

(b) Vsetky ndklady spojené s vkladom vlastnickeho prava k Pozemku v prospech
Kupujuceho znasa Kupujici. Zmluvné strany sa zaroven dohodli, ze poziadaju
Katastralny 0rad o urychlené vykonanie vkladu vlastnickeho pradva Kupujuceho
k Pozemku.

(©) V pripade, ze Katastralny tirad zamietne Navrh na vklad, Zmluvné strany vynaloZia
svoje maximalne Gsilie a poskytnt si Pozadovani spolupracu, aby odstranili nedostatky
Navrhu na vklad alebo tejto Zmluvy a opétovne podali Navrh na vklad, a to az do
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7.2

7.3

riadneho vkladu vlastnickeho prava Kupujiceho k Pozemku do Katastra nehnutel’nosti
(vsetky tieto tikkony v stilade s ¢lankom 8 tejto Zmluvy).

Plnomocenstvo

V pripade, Ze je to potrebné na tspes$ny Vvklad vlastnickeho prava Kupujiceho k Pozemku,
Kupujtci je opravneny udelit Preddvajucemu plnomocenstvo, aby ho zastupoval pred
Katastralnym Gradom v savislosti s vkladom. Predavajuci sa zavdzuje, Ze v pripade udelenia
takéhoto plnomocenstva bude konat' na zaklade daného plnomocenstva len na zaklade
predchadzajiceho pisomného pokynu Kupujuceho, pricom Kupujuci takyto pokyn vyda na
zaklade vlastného uvazenia, na kazdy ukon Predavajuceho.

Odovzdanie Pozemku, prevod rizika a odovzdanie dokumentov
Odovzdanie a prevzatie Pozemku a terénne prace na Pozemku

@) Predavajlci a Kupujuci sa dohodli, ze Pozemok bude odovzdany Kupujdcemu do 5
(piatich) Pracovnych dni odo Dna zapisu (d’alej len ,,Deii odovzdania“).

Prevod rizika

@) Pokial’ nie je v tejto Zmluve vyslovne uvedené inak, riziko neimyselnej straty alebo
zni¢enia a neumyselného poskodenia Pozemku prechadza z Predavajiceho na
Kupujuceho v Dent odovzdania, avSak nie neskor ako 5 (pét’) Pracovnych dni odo Dna
zépisu.

Odovzdanie dokumentov

@) V Deii odovzdania je Predavajuci povinny odovzdat Kupujucemu originaly alebo
kopie, podl'a vlastného uvazenia Predavajiceho, vSetkych dokumentov uvedenych
v Prilohe Error! Reference source not found. (dalej len ,,Odovzdavacia
dokumentéacia®).

(b) V pripade, ak Predavajuci poskytuje len kopie anie originaly Odovzdavacej
dokumentécie, Predavajtici na naklady Kupujiiceho zabezpeéi overené kopie na zéklade
oddvodnenej ziadosti Kupujuceho.

Neplatnost’ Zmluvy
V pripade, Ze:

@) tato Zmluva bude vyhlasena za neplatn(i, nedostato¢ni alebo nevhodnt pre zapis
vlastnickeho prava vo vztahu k Pozemku; alebo

(b) napriek opatovnému podaniu Navrhu na vklad podl'a ¢lanku 6.2(c) Katastralny Grad
alebo akykol'vek prislu$ny organ verejnej moci definitivne zamietne zapis vlastnickeho
prava Kupujuceho k Pozemku (t.j. po podani primeraného odvolania alebo zaloby),

kazda Zmluvna strana sa zavézuje, Ze bude v dobrej viere spolupracovat’ s druhou Zmluvnou
stranou a uzatvori nova kiipnu zmluvu (alebo akykol'vek dodatok k tejto Zmluve), ktora sa bude
vo vSetkych podstatnych ohl'adoch zhodovat zneniu tejto Zmluvy, ktora bola prehlasena za
neplatnt, nedostatocnt alebo nevhodnt pre zapis vlastnickeho prava vo vzt'ahu k Pozemku, ale
takt, aby sa odstranili vSetky vady veduce k neplatnosti, nedostato¢nosti alebo zamietnutiu zo
strany Katastralneho tradu zapisat’ transakciu na zaklade tejto Zmluvy. Kazda Zmluvna strana
bude povinna uzatvorit’ nova kiipnu zmluvu (alebo akykol'vek dodatok k tejto Zmluve) do 10
(desiatich) Pracovnych dni od prijatia pisomného ozndmenia druhej Zmluvnej strany.
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9.2

9.3

9.4

10.
10.1

Ukon¢enie Zmluvy

Zmluvné strany su opravnené ukonéit’ tito Zmluvu len z dovodov vyslovne uvedenych v tejto
Zmluve. Ziadna Zmluvna strana nie je opravnena vypovedat’, odstpit’ alebo inak jednostranne
ukon¢it’ tito Zmluvu s vynimkou uvedenou v tomto ¢lanku 9 a z tohto dévodu je uplatnenie
akéhokol'vek zakonného ustanovenia o vypovedani a/alebo ukonceni vylucené (v rozsahu
povolenom pravnymi predpismi Slovenskej republiky) a tieto ustanovenia sa na tato Zmluvu
nepouziju.

Kupujuci je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy s uGc¢innostou od momentu dorucenia
pisomného odstlpenia Predavajucemu, ak vlastnicke pravo Kupujaceho k Pozemku alebo
ktorejkol'vek jeho Casti nie je zapisané v Katastri nehnutel'nosti do 6 (Siestich) mesiacov odo
Dna podpisu.

Predavajtci je opravneny odstupit’ od tejto Zmluvy s G¢innostou od momentu dorucenia
pisomného odstupenia Kupujicemu, ak:

@ vlastnicke pravo Kupujuceho k Pozemku alebo ktorejkol'vek jeho ¢asti nie je zapisané
v Katastri nehnutelnosti do 6 (Siestich) mesiacov odo Diia podpisu;

(b) zmluva o buducich zmluvach je ukon¢ena podla ¢lanku 12.2 (¢) Zmluvy o budicich
zmluvach;

(c) Kupujuci nezaplatil ¢iastku Kuapnej ceny na Viazany ucet v Denl podpisu a najneskor
v dodato¢nej lehote 5 (pét’) Pracovnych dni odo Diia podpisu; alebo

(d) Kupna cena nebola Predavajacemu vyplatena do 5 (piatich) Pracovnych dni od splnenia
podmienok na uvolnenie prostriedkov ako s uvedené v ¢lanku 3.3 pre iné dévody ako
je porusenie ¢lanku 3.6 Predavajdcim.

V pripade, Ze Predavajtci ukon¢i tato Zmluvu podla ¢lanku 9.3(b), platia dosledky ukoncenia
ako su uvedené v ¢lanku 12.3 Zmluvy o budicich zmluvéach.

Porusenie Zmluvy
Porusenie Zmluvy Predavajicim

@) V pripade, Ze Predavajuci porusi ktorékol'vek z Ubezpeceni Predavajuceho (v tom
zmysle, 7e sa tiez zisti, Ze sG nepravdivé alebo nepresné) alalebo povinnosti
Predavajuceho podla tejto Zmluvy (kazdy takyto pripad ako ,,Porusenie®), potom sa
Predavajuci zavizuje, na ziadost Kupujliceho abez toho, aby to ovplyvnilo iné
népravné prostriedky dostupné pre Kupujuceho podl'a tejto Zmluvy:

Q) napravit' takéto PoruSenie v primeranej lehote, ktord poskytne Kupujuci;
al/alebo

(i) nahradit’ Kupujucemu vsetky Straty; a/alebo

(ili)  odSkodnit’ a kryt’” Kupujiceho s ohl'adom na Naroky tretej osoby, ako je to
uvedené v ¢lankul0.2

(kazdé ako ,,Narok*).

(b) Zmluvné strany sa tymto dohodli, ze ak d6jde k Poruseniu Ubezpeceni Predavajuceho
obsiahnutych v ¢lanku 4.2 (a) a (b), Predavajuci musi v prvom rade vyvinat’ maximalne
silie na napravu tohto Porusenia (a najmd, za ucelom ziskania spolahlivého
vlastnickeho titulu na vsetky parcely tvoriace Pozemok) ¢o najskor a bez dodatoénych
nékladov pre Kupujdceho.

11
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(©)

(d)

Pre vylucenie pochybnosti sa Zmluvné strany dohodli, Ze (i) Kupujici ma narok na viac
ako jeden Narok vo vzt'ahu k tomu istému Poruseniu, ale zaroven (ii) Kupujtici nema
narok ziskat’ odskodnenie podl'a ods. (i) az (iii) ¢lanku 10.1 viackrat ako raz, pokial ide
o0 rovnaké Porusenie (z&kaz dvojitého vymahania narokov vyplyvajucich z rovnakého
dévodu).

Kupujtci, ¢o najskor ako je to mozné po zisteni PorusSenia zo strany Kupujuceho,
oznami Pred4vajicemu PoruSenie. Aby sa prediSlo pochybnostiam, porusenie tejto
povinnosti zo strany Kupujuceho nepredstavuje ziadne obmedzenie prava Kupujiceho
vztahujuce sa k prislusnému Poruseniu, a vSetky takéto prava buda zachované a
Kupujicemu nesmie byt branené, aby si uplatnil Narok kedykol'vek neskor.

Nasledovné ustanovenia upravuji zodpovednost’ Predavajticeho za pripadné naroky tretich osob
adresované Kupujucemu, ktoré (i) vyplyna z udalosti, ktoré sa vyskytli pred Diiom podpisu; a
(il)) mozu viest' k zodpovednosti Predavajuceho podla tejto Zmluvy; a (iii) vztahuji sa
k Pozemku alebo k transakciam predpokladanym v tejto Zmluve (d’alej ako ,,Narok tretej
0soby*‘) na ziadost’ Kupujticeho a bez toho, aby to ovplyvnilo iné opravné prostriedky dostupné
pre Kupujtuceho podrla tejto Zmluvy:

(a)

(b)

(©)

(d)

(€)

V pripade, Zze sa Kupujuci dozvie o akejkol'vek zalezitosti, ktord spada do posobnosti
tohto ¢lanku 10.2, Kupujlci poskytne Predavajucemu pisomné oznamenie o takejto
zalezitosti. Vyssie uvedené oznamenie (i) poskytne zaklad pre uplatnenie odskodnenia;
(ii) stanovi skuto¢nu alebo odhadovanu vysku Strat, ak st zndme; a (iii) musia byt’
priloZené kopie najrelevantnejSich dokumentov, ktoré su vo vlastnictve Kupujuceho.

V pripade, ak ho o to poziada Kupujtci, Predavajuci, prevezme obhajobu vo¢i Naroku
tretej osoby Co najskor, ale v Ziadnom pripade nie neskor ako 20 (dvadsat’) Pracovnych
dni od dorucenia oznamenia Kupujiceho Predavajucemu obsahujuceho vsetky
informacie podla ¢lanku 10.2(2) a ziadosti Kupujtceho.

Na zaklade ziadosti podanej podla ¢lanku 10.2(b) tejto Zmluvy, Predavajuci bude
obhajovat’ vo¢i takémuto Naroku tretej osoby na vlastné naklady as pomocou
renomovaného pravneho poradcu nim zvoleného a schvaleného Kupujacim. Kupujici
bude mat’ narok spolupracovat’ s Predavajicim a pravnym poradcom pre Predavajiceho
pri obhajobe proti takémuto Naroku tretej osoby a Kupujtci bude mat’ neobmedzené
pravo podiel'at’ sa na obhajobe akéhokol'vek takéhoto Naroku tretej osoby. V pripade,
ze Predavajaci neprevezme obhajobu voé¢i Naroku tretej osoby, toto bude povazované
za PoruSenie a Kupujuci bude mat’ narok na akékol'vek a vSetky opravné prostriedky
uvedené v ¢lanku 10.1 tejto Zmluvy. Kupujtiici méze kedykol'vek a vylucne na zaklade
vlastného uvazenia odnat’ opravnenie pre Predavajiceho, aby ho obhajoval vo¢i Naroku
tretej osoby.

Pre vylucenie pochybnosti, ak Predavajici neuzna alebo odmietne zodpovednost’ na
zaklade Naroku Tretej osoby, ktory bol Gspesne uplatneny voci Kupujicemu napriek
obhajobe Predavajucim podla tohto ¢lanku 10.2, Kupujiuci moze stale vzniest’ Narok
podl’a ¢lanku 10.1.

Nasledujtce ustanovenia d’alej platia pre obhajobu Naroku tretej osoby:

Q) Za predpokladu, ze Kupujici si zvoli obhajobu voci Naroku tretej osoby,
Kupujuci umozni Predavajicemu pripojit’ sa, vylucne na vlastné ndklady
Predavajlceho, k obhajobe voc¢i Naroku tretej osoby ako spoluobhajca alebo
ako doplnkovy ucastnik do tej miery, ako je to pravne realizovatel'né;

(i) Predavajuci nepripusti zodpovednost, ani nesmie ohrozit' ani urovnat
zalezitost’ bez predchadzajuceho pisomného sthlasu Kupujuceho; Kupujuci
modze odmietnut’ sthlas (najmi) dovtedy, kym Predavajuci neposkytne
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10.3

10.4

11.
111

Kupujucemu dostato¢né prostriedky na zaplatenie svojich zaviazkov, ktoré boli
takto uznané, napadnuté alebo uhradené; a

(ili)  Kupujtci neuzna zodpovednost, ani nenapadne ani neurovna, zaleZitost' bez
predchadzajuceho pisomného suhlasu Predavajlceho; inak sa Predavajuci bude
povazovat’ za takého, ktory zbaveny akejkol'vek zodpovednosti vo vztahu k
Néroku tretej osoby.

Porusenie Zmluvy Kupujacim

Zmluvné strany sa dohodli, ze ¢lanky 10.1 a 10.2 platia mutatis mutandis pre porusenie
ktorejkol'vek zo Ubezpeéeni Kupujuceho a/alebo povinnosti Kupujuceho podl'a tejto Zmluvy.

Casové lehoty pre Naroky a Naroky tretej osoby

@) Pre vSetky Naroky a Naroky tretej osoby vo vztahu k Poruseniu Ubezpelenia
Predavajlceho podla ¢lanku 4.2(a) a 4.2(b), Predavajtci bude zodpovedny az do
uplynutia 10 (desiatich) rokov po Dni zapisu.

(b) Pre v8etky Naroky a Naroky tretej osoby pokial’ ide o akékol'vek iné PoruSenie ako je
Porusenie uvedené v predchadzajucom ¢lanku 10.4(a), Predavajuci bude zodpovedny
az do uplynutia 4 (Styroch) rokov po Dni zapisu.

(c) Pre vsetky Naroky pokial ide o PoruSenie sposobené Kupujicim (pre vylucenie
pochybnosti, porusenie uvedené v clanku 10.3), Kupujici bude zodpovedny az do
uplynutia 4 (Styroch) rokov po Dni zapisu.

Vseobecné ustanovenia
Povinnost’ zachovavat’ mléanlivost’

Kazda Zmluvna strana je povinna zachovavat’ ml¢anlivost’ s oh'adom na ustanovenia, predmet
a rokovania tykajuce sa tejto Zmluvy, vsetky skutocnosti tykajiice sa tejto Zmluvy a vSetky
doverné informacie, ktoré jedna Zmluvna strana spristupnila druhej Zmluvnej strane. Podl'a
tejto Zmluvy sa vsetky informacie tykajuce sa Zmluvnych stran bez ohl'adu na to, ¢i tieto
informacie su komercnej, marketingovej, financnej alebo organizacnej povahy, alebo ¢i sa
tykaju tejto Zmluvy priamo alebo nepriamo, povazuji za doverné a tajné. Vsetky informéacie,
ktoré vzhl'adom na ich obsah st alebo by mohli byt sucastou obchodného tajomstva alebo
vsetky iné informacie, ktorych spristupnenie prijimajucou Zmluvnou stranou by mohlo sposobit’
poskytujucej Zmluvnej strane §kodu sa implicitne povazuju za doverné.

Informacie a idaje sa povazuju za doverné a tajné bez ohl'adu na podobu, v akej boli poskytnuté
alebo zaznamenané (Ustne, pisomne, v elektronickej podobe alebo inym sp6sobom).

Povinnost’ zachovavat’ ml¢anlivost’ podla tejto Zmluvy nebude platit’ v pripade, ked’:

@) predmetnd informacia je vSeobecne znama a stala sa v§eobecné znamou bez porusenia
povinnosti ml¢anlivosti prisluSnou Zmluvnou stranou

(b) existuje pravna povinnost spristupnit’ predmetnu informaciu na zéklade vSeobecne
zavdznych pravnych predpisov, prislusnej pravomoci stdov alebo in¢ho
kompetentného kontrolného organu

(c) informacia bola povedana osobe, ktora sama je na zaklade vSeobecne zavdznych
pravnych predpisov viazana rovnakou alebo prisnejSou povinnostou zachovéavat
mlcanlivost, konkrétne odbornym poradcom v oblasti zmlav, s ktorymi Zmluvna strana
konzultuje zalezitosti a ktori boli zvoleni za i€elom vykonania urcitych tkonov podl'a
tejto Zmluvy, alebo rieSenia sporu tykajiiceho sa tejto Zmluvy, a ktori vo vztahu
Kk spristupneniu informacie v dei podpisu tejto Zmluvy alebo po tomto dni boli
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11.2

11.3

informovany o doévernej povahe spristupnenych informacii, a ktori sa zaviazali
povinnostou zachovavat’ tato informaciu v tajnosti, ak pravne predpisy nestanovuju
inak.

Vydavky a naklady

Zmluvné strany budu znéasat’ svoje prislusné naklady a vydavky, ktoré im vzniknu v savislosti
s prerokovanim, uzavretim a plnenim tejto Zmluvy.

Oznamenia a d’alSia komunikacia

@ Akékol'vek oznadmenie alebo inad oficidlna komunikacia poskytovand podla tejto
Zmluvy (zahfnajuca fax, ale nie e-mail) musi byt v pisomnej forme a v anglickom
jazyku (pokial’ sa Zmluvné strany nedohodnu inak) a méze sa doruc¢ovat’ osobne, alebo
zasielat’ poStou vo forme doporucenej zasielky, kuriérskou sluzbou vyuzivajicou
medzinarodne uznavanu kuriérsku spolo¢nost Zmluvnej strane, ktorej ma byt
dorucend, na jej/ich adresu uvedenu v tejto Zmluve nasledovne:

(i) Predavajicemu na adresu:

MH Invest, s.r.o.

Mlynské Nivy 44/A

821 09 Bratislava

Slovensko

Tel.: +421 940 636 611
e-mail: R.Sabo@mhinvest.sk
Do rak: konatel’

(i) Kupujucemu na adresu:

Prologis Slovak Republic IV s.r. 0.
Dial'ni¢na cesta 24

903 01 Senec

Slovensko

Tel.: + 421 232 170 300

e-mail: mpolak@prologis.com

Do rak: Martin Polak

Na vedomie:

Tel.: +421 2 321 70 105
e-mail: mstratov@prologis.com
Do ruk: Martin Stratov

alebo na akékol'vek iné meno, adresu alebo faxové Cislo, ktoré ktorakol'vek Zmluvna
strana 0zndmi druhej Zmluvnej strane podl'a tohto ¢lanku.

(b) Akékol'vek oznamenie alebo ina komunikacia sa bude povazovat’ za dorucené/t:

Q) v ¢ase dorucenia, ak bude dorucované osobne, postou vo forme doporucenej
zasielky, kuriérskou sluzbou s vyuzitim medzindrodne uznavanej kuriérskej
spolocnosti, alebo

(i) ak bude dorucované(a) faxom, v deni prenosu, v pripade, ze bude doru¢ené
v akykol'vek Pracovny deii do 15.00 hod. (miestneho €asu v mieste urcenia),
alebo v ostatnych pripadoch v Pracovny deii, ktory nasleduje po dni prenosu.
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11.5

11.6

11.7

11.8

11.9

11.10

Pretrvavajlce ustanovenia

V pripade, ze niektora Zmluvna strana ukonc¢i tuto Zmluvu alebo platnost Zmluvy bude
ukonéena inak, ustanovenia ¢lankov 10 (ak k poruseniu doslo pred ukonéenim tejto Zmluvy) a
11 zostavaju v platnosti na dobu neurcitu aj po ukonceni platnosti tejto Zmluvy.

Z&kaz vzdania sa prav

Ak Zmluvna strana neuplatni niektoré svoje opravnenie podla tejto Zmluvy alebo ak si
nevyziada plnenie niektorého z ustanoveni tejto Zmluvy od druhej Zmluvnej strany, nebude sa
to vykladat’ ako sti¢asné alebo budice vzdanie sa prava vyplyvajuceho z tejto Zmluvy, ani to
nebude mat’ vplyv na moznost Zmluvnej strany nasledne si uplatiovat’ akékol'vek prava
vyplyvajlce z tejto Zmluvy.

Dodatky

Tato Zmluva sa moze menit’ a dopliat’ len pisomnymi dodatkami podpisanymi obidvoma
Zmluvnymi stranami.

Postupenie a prospech zo Zmluvy
@ Téato Zmluva sa uzatvara v prospech Predavajliceho a Kupujuceho.

(b) Po ziskani predchadzajuceho pisomného suhlasu Predavajuceho, ktory nemdze byt
bezdoévodne odoprety, je Kupujuci opravneny postupit’ ktorékol'vek zo svojich prav
a zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to tGplne alebo ¢iastocne, na zdklade zakona
alebo inak, na svoju Pridruzent spolo¢nost’, alebo zabezpecit', aby zavizky vyplyvajice
Z tejto Zmluvy plnila jeho Pridruzena spolo¢nost’.

(c) Po ziskani predchadzajuceho pisomného suhlasu Kupujuceho, ktory nemdze byt
bezdbvodne odoprety, je Predavajuci opravneny postuapit’ ktorékol'vek zo svojich prav
a zavazkov vyplyvajucich z tejto Zmluvy, a to tGplne alebo ¢iastoéne, na zaklade zakona
alebo inak, na svoju Pridruzent spolocnost’, alebo zabezpecit', aby zavizky vyplyvajice
z tejto Zmluvy plnila jeho Pridruzena spolo¢nost’.

DalSie ubezpecenia

Zmluvné strany podla potreby a pokial’ to bude primerane mozné vykonaju alebo zabezpecia
vSetky veci, ktoré budu potrebné pre ucinnost’ tejto Zmluvy, okrem iného vratane toho, Ze
podpisu vSetky dokumenty, zabezpecia zvolanie vSetkych zasadani, poskytnt vSetky potrebné
vzdania sa prav a sthlasov a prijmu vsetky uznesenia a inak uplatnia vSetky pravomoci a prava,
ktoré maju k dispozicii.

Nevymahatelnost’ ustanoveni

Ak je alebo sa stane akékol'vek ustanovenie tejto Zmluvy neplatnym alebo nevymahatelnym,
toto neplatné alebo nevymahatelné ustanovenie nebude mat ziadny vplyv na zostavajuce
ustanovenia tejto Zmluvy s vynimkou pripadu, ak tieto ustanovenia nemézu byt oddelené od
zvyS$nej Casti tejto Zmluvy, a to v désledku povahy tejto Zmluvy, jej predmetu alebo okolnosti,
za ktorych bola tato Zmluva uzatvorend. Zmluvné strany sa dohodli, ze podnikni vSetky
potrebné kroky, aby dosiahli rovnaky vysledok, ktory bol zamysl'any tymto neplatnym alebo
nevymahatel'nym ustanovenim.

Zavazné ustanovenia

Vsetky ustanovenia tejto Zmluvy su zavidzné a platia pre Zmluvné strany aich prislusnych
pravnych nastupcov a povolenych postupnikov .
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11.11 Rozhodné pravo a zakonom stanoveny postup tykajici sa zverejiiovania
@ Tato Zmluva sa riadi a vyklada podl'a pravneho poriadku Slovenskej republiky.

(b) Bezodkladne po Dni podpisuje Predavajuci povinny zverejnit tato Zmluvu
v Centralnom registri zmlav.

11.12 RieSenie sporov

(@) Akykol'vek spor, ktory vznikne v stvislosti s plnenim zavézkov vyplyvajucich z tejto
Zmluvy alebo v savislosti s touto Zmluvou, su Zmluvné strany povinné bezodkladne
vyriesit’ prostrednictvom rokovania a vzajomnej dohody. Ak Zmluvné strany nie su
schopné vyriesit takyto spor do 30 (tridsiatich) dni od vzniku sporu, uplatni sa clanok
11.12(b) Zmluvy.

(b) Bez ohl'adu na ustanovenia ¢lanku 11.12(a) Zmluvy, vSetky spory, ktoré vznikli
Vv suvislosti s touto Zmluvou alebo na zaklade nej budu riesit’ sudy Slovenskej

republiky.
11.13 Jazyky a pocet rovnopisov

@) Tato Zmluva je vyhotovena v anglickom a slovenskom jazyku. V pripade akéhokol'vek
rozporu medzi slovenskou a anglickou verziou tejto Zmluvy je rozhodujuca verzia v
slovenskom jazyku.

(b) Anglicka verzia tejto Zmluvy je vyhotovena v 4 (Styroch) rovnopisoch a kazda Zmluvna
strana dostane 2 (dva) rovnopisy. Slovenska verzia tejto Zmluvy je vyhotovena v 6
(Siestich) rovnopisoch a kazda Zmluvna strana dostane 2 (dva) rovnopisy a 2 (dva)
rovnopisy sa pouziju pre ucely podania Navrhu na zéapis do katastra.

11.14 Z&akaz dvojitého vymahania narokov vyplyvajlcich z rovnakého dévodu

Ziadna Zmluvna strana tejto Zmluvy nie je opravnend vymaéhat' nahradu $kody, kompenzaciu
alebo inak ziskat’ odSkodnenie alebo nahradu viac ako raz v suvislosti s tou istou stratou alebo
zalezitost'ou.

NA DOKAZ TOHO Zmluvné strany (alebo ich riadne opravneni zastupcovia) podpisali tito Zmluvu
v Bratislave v den uvedeny v zahlavi tejto Zmluvy.

[PODPISY SU NA NASLEDUJUCEJ STRANE]
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Podpisy

Za Predéavajuceho:

Meno: Ing. Roman Sabo
Funkcia: konatel’

Déatum: 16.08.2017
V Bratislave

Za Kupujuceho:

Meno: Martin Balaz
Funkcia: konatel’

Datum: 16.08.2017
V Bratislave

Zoznam Priloh:

Priloha 1 — Pozemok

Priloha 2 — Odovzdavacia dokumentécia
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